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Uvod

(1) Tento dokument stanovuje pristup ECB k vyuzivaniu niektorych moznosti
a pravomoci, ktoré s ustanovené v nariadeni Eurépskeho parlamentu a Rady
(EV) &. 575/2013" (nariadeni CRR) a smernici Eurépskeho parlamentu a Rady
2013/36/EU? (smernici CRD 1V) a ktoré boli udelené prislu§nym organom. Jeho
ucelom je zabezpedit sudrznost, u€innost a transparentnost politiky dohfadu,
ktora sa bude uplatfiovat pri dohfadovom posudzovani Ziadosti od vyznamnych
dohliadanych subjektov v ramci jednotného mechanizmu dohladu (Single
Supervisory Mechanism — SSM). Hodnotenie bude prebiehat v stlade
s prisludnymi ustanoveniami nariadenia CRR a delegovaného nariadenia
Komisie (EU) 2015/61 z 10. oktébra 2014, ktorym sa dopifia nariadenie
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 575/2013, pokial ide o poZiadavku na
krytie likvidity pre Gverové indtiticie (delegované nariadenie Komisie (EU)
2015/61) a v sulade s vnutroStatnymi pravnymi predpismi, ktoré transponuju
prislusné ustanovenia smernice CRD IV.

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 575/2013 z 26. jina 2013 o prudencialnych
poziadavkach na Gverové institcie a investiéné spoloénosti a 0 zmene nariadenia (EU) &. 648/2012
(U.v.EUL 176, 27.6.2013, s. 1).

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2013/36/EU z 26. juna 2013 o pristupe k &innosti Gverovych
intitucii a prudencialnom dohlade nad Uverovymi inétiticiami a investicnymi spolo¢nostami, o zmene
smernice 2002/87/ES a o zruSeni smernic 2006/48/ES a 2006/49/ES.

Dodatok k vSeobecnym zasadam ECB tykajlcim sa vyuzivania moznosti a pravomoci
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Cast Il

Politika a kritéria ECB tykajuce sa
vyuzivania moznosti a pravomoci
stanovenych v nariadeni CRR

a smernici CRD IV

Kapitola 1
Konsolidovany dohfad a vynimky z uplatfovania
prudencialnych poziadaviek

VYNIMKY Z UPLATNOVANIA KAPITALOVYCH POZIADAVIEK (Elanok 7 nariadenia
CRR)

V bode ,Clanok 7 ods. 1 nariadenia CRR: vynimka z uplatfiovania poZiadaviek

v pripade dcérskych institucii“ sa za Cislo (4) pism. (i) na strane 8 vklada nové veta:
+Pri hodnoteni Ziadosti o vynimku z uplatfovania kapitalovych poziadaviek ma tiez
ECB v umysle zohladnit aspekty tykajuce sa ukazovatela finan¢nej paky, kedze

v zmysle €lanku 6 ods. 5 nariadenia CRR udelenie tejto vynimky znamena
automatické upustenie od poziadavky tykajlucej sa finanCnej paky na rovnakej urovni
skupinovej Struktary. ECB bude tieto aspekty v rdmci hodnotenia Ziadosti o udelenie
vynimky podla €lanku 7 nariadenia CRR zohladfiovat, akonahle bude minimalna
uroven ukazovatela finan¢nej paky zavedena v prave Unie ako poziadavka prvého
piliera. ECB vSak bude aspekty tykajuce sa finan¢nej paky okamzite zohladnovat

v slvislosti s vykazovacimi a oznamovacimi poziadavkami, kedze tie st uz

v platnosti, a to v stlade s prislusnymi pravnymi predpismi.®:.

V bode ,Clanok 7 ods. 3 nariadenia CRR: vynimka z uplatfiovania poziadaviek

v pripade materskych institGcii“ sa za pism. (iii) na strane 8 vklada nova veta: ,Pri
hodnoteni Ziadosti o vynimku z uplatfiovania kapitalovych pozZiadaviek ma tiez ECB
v umysle zohladnit aspekty tykajuce sa ukazovatela finan¢nej paky, kedze v zmysle
¢lanku 6 ods. 5 nariadenia CRR udelenie tejto vynimky znamena automatické
upustenie od poziadavky tykajucej sa finan¢nej paky na rovnakej urovni skupinove;j
Struktdry. ECB bude tieto aspekty v ramci hodnotenia Ziadosti o udelenie vynimky
podla ¢lanku 7 nariadenia CRR zohladriovat, akonahle bude minimalna uroven
ukazovatela financnej paky zavedena v prave Unie ako poZiadavka prvého piliera.

Je potrebné poznamenat, Ze aj v pripadoch, ked bola vynimka podla ¢lanku 7 nariadenia CRR
zahffiajuca poziadavky na finanénu paku udelena, su Uverové institdcie povinné uplatfiovat pravidla
a postupy na identifikaciu, riadenie a monitorovanie rizika nadmerného vyuzivania finan¢nej paky

v sllade s ramcom stanovenym prislusnym organom v zmysle ¢lanku 87 smernice CRD IV

a vnutrostatnych vykonavacich legislativnych ustanoveni.
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ECB vSak bude aspekty tykajuce sa finanénej paky okamzite zohladnovat
v slvislosti s vykazovacimi a oznamovacimi poziadavkami, kedze tie st uz
v platnosti, a to v stlade s prislu§nymi pravnymi predpismi.*“.

VYLUCENIE VNUTROSKUPINOVYCH EXPOZICli Z VYPOCTU UKAZOVATELA
FINANCNEJ PAKY (&lanok 429 ods. 7 nariadenia CRR zavedeny delegovanym
nariadenim Komisie (EU) 2015/62)

Pri uplathovani prdvomoci stanovenej v ¢lanku 429 ods. 7 nariadenia CRR bude
ECB v zaujme obozretného uplatfiovania prislusného regulacného ramca pri
hodnoteni Ziadosti od dohliadanych subjektov zohladnovat Specifické aspekty
uvedené nizSie.

Ugelom hodnotenia je predovéetkym zabezpedit, aby bol ukazovatel finanénej paky
presnym meradlom vyuzivania finanénej paky, aby umoznoval riadit riziko
nadmerného vyuzivania finanénej paky a aby predstavoval adekvatny
zabezpec€ovaci mechanizmus v suvislosti s pozZiadavkami na rizikovo vazeny kapitél
(Gvodné ustanovenia 91 a 92 nariadenia CRR, ako aj ¢lanok 4 ods. 1 podods. 93)
a 94) nariadenia CRR, najma definicia ,rizika nadmerného vyuzivania finan¢nej
paky"“), avSak s nalezitym prihliadnutim na plynuly tok kapitélu a likvidity v ramci
skupiny na domacej urovni. V pripade udelenia vynimky sa navySe povaZzuje za
mimoriadne ddlezité, aby ,riziko nadmerného vyuzivania finanénej paky“ v zmysle
definicie v pravnom predpise nebolo koncentrované v ramci jednej dcérskej
spolo¢nosti hodnotenej skupiny.

ECB bude v tejto slvislosti overovat minimalne nasledujuce faktory.

(1) Potencialny dosah zmeny ekonomickych a trhovych podmienok na Gverovu
institlciu, najma pokial ide o jej schopnost ziskat financovanie.

Hodnotenie by malo predovsetkym potvrdit, Ze indtitucia by nebola
bezprostredne vystavena nepriaznivému trhovému vyvoju (ak nastane) vratane
nepriaznivej zmeny podmienok financovania. Trhové Soky by mali byt
vyznamné do takej miery, aby Gverovu institaciu viedli k uvolneniu dalSich
suvahovych poloziek na strane aktiv, kedZe prostrednictvom dostupnych
prostriedkov sa financuju vnatroskupinové expozicie. Ak hodnotenie naopak
ukaze, ze existuju dostatocné dévody predpokladat, Ze k takejto moznosti
mdze déjst a Ze z vnutroskupinovych expozicii méze vyplynut riziko
nadmerného vyuZivania finan¢nej paky v zmysle definicie v ¢lanku 4 ods. 1
podods. 94) nariadenia CRR, kedZe mdze mat za nasledok zavedenie
~neplanovanych opravnych opatreni* alebo ,nidzového predaja aktiv*, vynimka
nebude udelena. Za takychto okolnosti by vylucenie vnutroskupinovych

Je potrebné poznamenat, Ze aj v pripadoch, ked bola vynimka podla ¢lanku 7 nariadenia CRR
zahfiajuca poziadavky na finanénu paku udelena, su Uverové institdcie povinné uplatiiovat pravidla
a postupy na identifik4ciu, riadenie a monitorovanie rizika nadmerného vyuzivania finanénej paky

v stlade s ramcom stanovenym prislusnym organom v zmysle ¢lanku 87 smernice CRD IV

a vnutrostatnych vykonavacich legislativnych ustanoveni.
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)

©)

(4)

expozicii z ukazovatela finan¢nej paky v skutoénosti znamenalo, ze riziko
finanénej paky uz nie je v ukazovateli pne zohladnené, ¢im by doslo

k naruSeniu identifikacie tohto rizika na zaklade postupov stanovenych v ¢lanku
87 smernice CRD, ako aj dohladového hodnotenia na zaklade ¢lanku 98 ods. 6
smernice CRD.

Analyza by mala vychadzat z hodnotenia rizik likvidity a financovania Gverovej
institucie uskutoéneného spoloénym dohliadacim timom (Joint Supervisory
Team — JST) v rdmci procesu preskimania a hodnotenia organmi dohladu
(Supervisory Review and Evaluation Process — SREP).

Na to, aby sa tieto faktory v individualnych pripadoch mohli povazovat za
irelevantné, musi hodnotenie potvrdit, Ze pozicia Uverovej institucie v oblasti
likvidity a financovania je stabilna a odolna voci nepriaznivym ekonomickym
a trhovym podmienkam, tzn. subjekt nebude musiet na zachovanie
vnutroskupinovych expozicii zaviest' ,neplanované opravné opatrenia“ alebo
~nudzovy predaj aktiv".

Vyznamnost vnutroskupinovych expozicii Ziadajuceho subjektu, pokial ide
o celkovy objem slvahy, podsivahové zavazky a podmienené zavazky zaplatit,
dodat alebo poskytnut' kolateral.

ECB zamysla uskuto¢nit’ vyhladové hodnotenie s cielom overit, €i vylu¢enie
vnutroskupinovych expozicii nespdsobi, Ze ,finanéna paka“ v zmysle definicie
v ¢lanku 4 ods. 1 podods. 93) nariadenia CRR uz nebude adekvétne vyjadrena
ukazovatelom finan¢nej paky. Kedze ide o vyhladové hodnotenie, ECB bude
tiez posudzovat, ¢i existuju dévody (napr. analyza obchodného modelu,
sektorova koncentracia atd.) predpokladat, Ze v budicnosti déjde k expanzii
suvahy banky a/alebo zvySeniu vnutroskupinovych expozicii, hoci sa v ¢ase
predloZenia Ziadosti m6zu zdat pomerne nevyrazné.

Vplyv vyli€enia vnutroskupinovych expozicii na funkciu ukazovatela financne;j
paky ako ucinného dodato€ného opatrenia popri poziadavkach na rizikovo
vazeny kapital (zabezpecovaci mechanizmus).

Toto hodnotenie by tiez malo zohladhovat, Ze za predpokladu splnenia
podmienok ¢lanku 113 ods. 6 nariadenia CRR a udelenia vynimky (¢ast 3.3
nizSie) institucia nebude mat Ziadny kapital na krytie rizik suvisiacich

s vnatroskupinovymi expoziciami v rdmci poziadaviek na rizikovo vazeny
kapital.

Mozné neprimerané nepriaznivé ucinky rozhodnutia o uplatfiovani ¢lanku 429
ods. 7 nariadenia CRR na plan ozdravenia a rieSenia krizovych situdcii.

Po stanoveni minimalnej poziadavky tykajucej sa ukazovatela financnej paky
v pravnych predpisoch Unie ECB posudi, &i je si¢asné postupy potrebné
upravit.
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10.

OCENOVANIE AKTIV A PODSUVAHOVYCH POLOZIEK — POUZIVANIE
MEDZINARODNYCH STANDARDOV FINANGNEHO VYKAZNICTVA (IFRS) NA
PRUDENCIALNE UCELY (&lanok 24 ods. 2 nariadenia CRR)

ECB stanovila, Ze vo vSeobecnosti nebude vyuzivat moznost stanovenu v ¢lanku 24
ods. 2 nariadenia CRR, ktora prislusnym organom umoziuje vyZadovat od
uverovych inétitdcii, aby na prudencialne Ucely vykonavali ocenovanie aktiv

a podsuvahovych poloZiek a urenie vlastnych zdrojov v stlade s medzinarodnymi
uctovnymi Standardmi aj v pripadoch, ked' platny vnutrostatny uctovny ramec
vyzaduje pouzitie narodnych vSeobecne akceptovanych uctovnych zasad n-GAAP
(viac v €lanku 24 ods. 1 nariadenia CRR). Banky teda v ramci vykazovania
prisluSnému organu dohladu mézu aj nadalej pouzivat’ vnutrostatne uctovné
Standardy.

ECB vsak bude hodnotit Ziadosti o pouzivanie medzinarodnych uctovnych
Standardov na prudencialne vykazovanie (aj v pripadoch, ked su podla
vnutrodtatneho uctovného ramca uplatnitelné zasady n-GAAP) v zmysle ¢lanku 24
ods. 2 nariadenia CRR.

ECB v tomto smere bude ocakavat, ze:

(1) ziadost predlozia pravni zastupcovia vSetkych pravnickych osdb v ramci kazdej
bankovej skupiny, ktora bude pri prudencidlnom vykazovani uplatriovat
medzinarodné uctovné Standardy v nadvaznosti na schvalenie Ziadosti;

(2) na prudencialne ucely sa bude rovnaky uctovny ramec vztahovat na vSetky
vykazujlce subjekty v ramci bankovej skupiny v zaujme zabezpecenia
konzistentnosti medzi dcérskymi spolo¢nostami zriadenymi v rovnakom
Clenskom State alebo aj v roznych €lenskych Statoch. Na ucely tohto hodnotenia
je bankova skupina skupinou zloZenou zo vSetkych vyznamnych dohliadanych
subjektov patriacich do skupiny uvedenej v rozhodnuti o vyznamnosti, ktoré sa
vztahuje na Ziadajuce subjekty;

(3) externy auditor predlozi vyhlasenie, ktora potvrdzuje, Ze Gdaje na zéklade IFRS
vykazované institaciou v nadvaznosti na schvalenie Ziadosti s v stlade
s platnymi Standardmi IFRS schvalenymi Eurépskou komisiou. Toto vyhlasenie
spolu s vykazovanymi udajmi, na ktoré sa auditorské potvrdenie vztahuje, sa
musi ECB predkladat’ aspon raz do roka.

Pouzivanie IFRS na ucely prudencialneho vykazovania sa bude vztahovat trvalo na
vSetky relevantné poziadavky na prudencialne vykazovanie, akonahle bolo prislusne;j
institdcii ozndmené rozhodnutie ECB o schvéleni ziadosti.

ECB moze v jednotlivych pripadoch podla potreby zvazit uplatnenie prechodného
obdobia, ktoré bude predchadzat plnému zavedeniu uvedenych podmienok.

Dodatok k vSeobecnym zdsadam ECB tykajlcim sa vyuzivania moznosti a pravomoci
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Kapitola 3
Kapitalové poziadavky CET1

VYPOCET RIZIKOVO VAZENYCH EXPOZICli - VNUTROSKUPINOVE EXPOZICIE
(¢lanok 113 ods. 6 nariadenia CRR)

Podla nazoru ECB mdzu byt Ziadosti o neuplatiiovanie poziadaviek ¢lanku 113

ods. 1 nariadenia CRR na z&klade individualneho posudenia schvalené, ak tverové
institucie predlozia Specificku ziadost. Ako jednoznacne stanovuje ¢lanok 113 ods. 6
pism. a), protistrana Uverovej institdcie musi byt inou Uverovou institiciou alebo
investi¢nou firmou, finan&nou instituciou alebo podnikom pomocnych sluzieb
podliehajucim primeranym prudencialnym poziadavkam. Protistrana musi byt
navyse zriadena v rovnhakom ¢lenskom State ako uverova institicia (€lanok 113

ods. 6 pism. d)).

V rdmci posudzovania jednotlivych pripadov bude ECB zvaZovat nasledujuce
faktory.

(4) Na posudenie plnenia poziadavky stanovenej v ¢lanku 113 ods. 6 pism. b)
nariadenia CRR, aby bola protistrana v plnom rozsahu zahrnuta do rovnakej
konsolidacie ako institucia, bude ECB zohladhovat, ¢i su hodnotené subjekty
skupiny zahrnuté do rovnakého ramca konsolidacie v plnom rozsahu
v zu€astnenom Clenskom State, na zaklade metdd prudencialnej konsolidacie
stanovenych v ¢lanku 18 nariadenia CRR.

(5) Na posudenie plnenia poziadavky stanovenej v ¢lanku 113 ods. 6 pism. c)
nariadenia CRR, aby protistrana podliehala rovhakym postupom hodnotenia,
merania a kontroly rizika ako institucia, bude ECB zohladfiovat, &i:

(i) vrcholovy manazment subjektov, na ktoré sa vztahuje ¢lanok 113 ods. 6
nariadenia CRR, zodpoveda za riadenie rizik a ¢i sa uskuto¢ruje
pravidelnd revizia merania rizik;

(i) organizacia zaviedla mechanizmy pravidelnej a transparentnej
komunikacie, ktora umozriuje riadiacemu organu, vrcholovému
manazmentu, obchodnym linidm, Gtvaru riadenia rizik a dal$im kontrolnym
utvarom zdielat informacie o merani, analyze a monitorovani rizik;

(i) konsolidovana skupina pouziva konzistentné a spolahlivé interné postupy
a informacné systémy, ktoré umoznuju identifikaciu, meranie
a monitorovanie vSetkych zdrojov relevantnych rizik na konsolidovanom
zaklade a zaroven, v potrebnom rozsahu, samostatne na Urovni subjektu,
obchodnej linie a portfélia;

(iv) centralny atvar riadenia rizik materskej spolonosti méa pravidelne
k dispozicii informacie o hlavnych rizikach v zaujme adekvatneho
centralizovaného hodnotenia, merania a riadenia rizik jednotlivych
subjektov skupiny.

Dodatok k vSeobecnym zdsadam ECB tykajlcim sa vyuzivania moznosti a pravomoci
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(6) Na posudenie plnenia poziadavky stanovenej v ¢lanku 113 ods. 6 pism. e)
nariadenia CRR, aby v su€asnosti neexistovala a ani sa nepredpokladala
Ziadna vyznamna vecna alebo pravna prekazka, ktora by protistrane branila
uskutoCnit’ rychly prevod vlastnych zdrojov alebo splatit zavazky v prospech
institacie®, bude ECB zohladriovat, &i:

@

(ii)

(iii)

(iv)

v)

(vi)

akcionérska a pravna Struktura skupiny neobmedzuje prevoditelnost
vlastnych zdrojov alebo schopnost splatit' zavazky;

formalny rozhodovaci proces v suvislosti s prevodom vlastnych zdrojov
medzi institlciou a jej protistranou zarucuje rychly prevod;

stanovy institacie a protistrany, dohody s akcionarmi alebo iné zname
dohody neobsahuju ustanovenia, ktoré by protistrane mohli branit

v prevode vlastnych zdrojov alebo schopnosti splatit zavazky v prospech
institlcie;

v minulosti nedoS$lo k vaZnym incidentom v oblasti riadenia alebo
problémom v oblasti spravy spolo¢nosti, ktoré by mohli mat nepriaznivy
vplyv na rychly prevod vlastnych zdrojov alebo schopnost’ splatit zavazky;

o bezodkladnom prevode vlastnych zdrojov a splateni zavézkov
nerozhoduju a nemozu im branit Ziadne tretie stranye;

z vykazu COREP ,Solventnost skupiny“ (priloha | vykonavacieho
nariadenia Komisie (EU) &. 680/2014°), ktorého ciefom je poskytnut
globalny prehlad rozdelenia rizik a vlastnych zdrojov v ramci skupiny,
v tomto ohlade nevyplyvaju Ziadne rozpory.

e 9TDokumentéacia tykajlica sarozhodnuti o schvaleni v zmysle ¢lanku 113
ods. 6

Na ucely hodnotenia v zmysle ¢lanku 113 ods. 6 nariadenia CRR sa od Uverovej
institucie podavajucej ziadost oCakava predlozenie nasledujucich dokumentov,
pokial uz neboli ECB predloZzené na zaklade inych nariadeni, rozhodnuti alebo
poZiadaviek:

@

aktualna organizacna Struktura subjektov konsolidovanej skupiny
zahrnutych do rAmca konsolidacie v plnom rozsahu v rovhakom ¢lenskom
State, prudencialna kvalifikacia jednotlivych subjektov (Gverova institicia,
investi¢na firma, financ¢na institucia, podnik pomocnych sluzieb)

Nad rdmec obmedzeni vyplyvajucich z vnutroStatnych pravnych predpisov v oblasti prava obchodnych

spolo¢nosti.

Tretou stranou je akakolvek strana, ktora nie je materskou spolo¢nostou, dcérskou spoloénostou,

¢lenom ich rozhodovacich organov ani ich akcionarom.

Vlykonavacie nariadenie Komisie (EU) &. 680/2014 zo 16. aprila 2014, ktorym sa stanovuiju

vykonavacie technické predpisy, pokial ide o vykazovanie intiticiami na ucely dohfadu podia
nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 575/2013 (U. v. EU L 191, 28.6.2014, s. 1).
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a identifikacia subjektov, ktoré zamyslaju uplatriovat ¢lanok 113 ods. 6
nariadenia CRR;

(i) opis politik a kontrolnych mechanizmov riadenia rizik a toho, ako sa
centralne definuja a uplatiuju;

(i) zmluvny zaklad (ak existuje) celoskupinového ramca riadenia rizik spolu
s dodato¢nou dokumentaciou, ako su skupinové rizikove politiky
v oblastiach kreditného, trhového, likviditného a operacného rizika;

(iv) opis moznosti materskej institlcie/podniku presadit celoskupinové
riadenie rizik;

(v) opis mechanizmu, ktory zabezpecuje rychly prevod viastnych zdrojov
a splatenie zavazkov v pripade finanénych tazkosti niektorého zo
subjektov skupiny;

(vi) sprievodny list s podpisom pravneho zastupcu materskej spolo€nosti
v stlade s platnym pravom, schvaleny riadiacim organom, ktory
potvrdzuje, Ze dohliadana vyznamna Gverova inétiticia spifia véetky
podmienky stanovené v ¢lanku 113 ods. 6 nariadenia CRR na urovni
skupiny;

(vii) pravne stanovisko vydané externou nezavislou tretou stranou alebo
internym pravnym oddelenim a schvalené riadiacim organom materskej
spolo¢nosti, ktoré potvrdzuje, Zze nad ramec obmedzeni vyplyvajucich
z prava obchodnych spolo¢nosti neexistuju Ziadne prekazky braniace
prevodu vlastnych zdrojov alebo splateniu zavazkov vyplyvajuce bud
z platnych pravnych alebo regulaénych predpisov (vratane darfiovych
predpisov), alebo z pravne zavaznych dohdd;

(viii) vyhlasenie s podpisom pravneho zastupcu schvéalené riadiacimi organmi
¢lanok 113 ods. 6 nariadenia CRR, ktoré potvrdzuje, Ze neexistuju Ziadne
vecné prekazky braniace prevodu vlastnych zdrojov alebo splateniu
zavazkov.

Kapitola 5
Likvidita

DODATOCNE ZAPORNE TOKY KOLATERALU VYPLYVAJUCE ZO ZNIZENIA
UVEROVEHO RATINGU (&lanok 30 ods. 2 delegovaného nariadenia Komisie (EU)
2015/61)

ECB bude hodnotit vyznamnost zapornych tokov oznamenych tverovymi
inStitdciami v savislosti s dodato€nymi zapornymi tokmi a potrebami kolateralu
v pripade vSetkych zmliv, podla ktorych na zéklade zmluvnych podmienok

Dodatok k vSeobecnym zdsadam ECB tykajlcim sa vyuzivania moznosti a pravomoci
ustanovenych v prave Unie 8



14.

dochéadza k zapornym tokom v priebehu 30 kalendarnych dni od zniZenia externého
uverového hodnotenia Gverovej institdcie o tri stupne.

Ak Gverova institicia nemd externé Gverové hodnotenie, oznami rozsah vplyvu na jej
zaporné toky, ak by doSlo k vyznamnému zhorSeniu kreditnej kvality
zodpovedajicemu zniZeniu o tri stupne. Spolo¢né dohliadacie timy budu hodnotit
urovanie tohto vplyvu jednotlivo, v zavislosti od Specifik jednotlivych zmluvnych
ustanoveni.

Vo vSeobecnosti, a na zaklade aktuélnych informacii z dostupného regulacného
vykazovania, bude ECB v rdmci objemov zapornych tokov ozndmenych Uverovymi
institiciami zrejme povazovat za vyznamné tie, ktoré predstavuju aspon 1 %
hrubych zapornych tokov danej instittcie (tzn. vratane dodato¢nych zapornych tokov
vyplyvajucich z uvedeného zhorSenia kreditnej kvality).

Institlcie maju tieto zaporné toky hlasit priamo prostrednictvom pravidelnych
vykazov predkladanych ECB v sulade s ¢lankom 415 ods. 1 nariadenia CRR.

ECB prehodnoti primeranost tohto limitu (1 % hrubych zapornych tokov likvidity) do
jedného roka od prijatia tychto vSeobecnych zasad po prijati harmonizovaného
ramca vykazovania EU v sllade s delegovanym aktom o poZiadavke na krytie
likvidity (liquidity coverage requirement — LCR).

LIMIT KLADNYCH PENAZNYCH TOKOV (&lanok 33 ods. 2 delegovaného
nariadenia Komisie (EU) 2015/61)

ECB si je vedoma, Ze za urcitych podmienok by vyuzitie tejto Specifickej moznosti
tykajlcej sa poziadaviek na likviditu, v pripade kombinacie s moznostou v ¢lanku 34
delegovaného nariadenia Komisie (EU) 2015/61 (odsek 5 tejto kapitoly), mohlo mat
z pohladu prijemcu likvidity porovnatelny ucinok ako vynimka stanovena v ¢lanku 8
nariadenia CRR (tzn. Ze v pripade kombinacie uvedenych moZnosti by sa
poziadavka na rezervu likvidity pre institaciu s vynimkou zniZila na nulu, resp. blizko
k nule), pricom na tieto dve vynimky sa vztahuju rozdielne Specifikacie.

Pri vyuzZivani kombin&cie tychto moznosti a udelovani suvisiacich vynimiek bude
preto ECB zabezpecovat, aby nedochadzalo k Ziadnym nekonzistencidm alebo
rozporom so zasadami udelovania vynimky podla ¢lanku 8 stanovenymi v odseku 5
kapitoly 1 tychto vS§eobecnych zasad, pokial ide o rovnaké subjekty v rovnakom
rozsahu.

Viac podrobnosti o kombinacii vynimky podla ¢lanku 33 ods. 2 a vynimky podla
¢lanku 34 a ich interakcii s vynimkou podla ¢lanku 8 nariadenia CRR sa nachadza
nizSie v Casti so Specifikaciami hodnotenia kladnych tokov podla pism. a).

Vo v8eobecnosti je podla ECB mozné udelit’ iastonu alebo Gplnd vynimku
z uplatiovania limitu kladnych tokov stanoveného v ¢lanku 33 ods. 1 delegovaného
nariadenia Komisie (EU) 2015/61 v nadvéznosti na 3pecifické vyhodnotenie Ziadosti
predloZenych dohliadanymi subjektmi v stlade s tymto nariadenim. V ramci
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hodnotenia sa budu zohladriovat faktory uvedené nizSie pre jednotlivé typy
expozicii.

Hodnotenie na ucely udelenia vynimky z uplatnovania limitu kladnych
tokov podra ¢lanku 33 ods. 2 pism. a) delegovaného nariadenia Komisie
(EU) 2015/61 (vnutroskupinové kladné toky)

(i) Kladné toky, v pripade ktorych je poskytovatelom materska alebo dcérska
spolo¢nost Uverovej institlcie alebo ina dcérska spolocnost tej istej
materskej spoloénosti alebo je prepojena s touto institlciou vztahom
v zmysle ¢lanku 12 ods. 1 smernice 83/349/EHS.

Pod materskou instituciou sa rozumie materska spolo¢nost v zmysle
¢lanku 4 ods. 1 podods. 15) nariadenia CRR; dcérska spolo¢nost sa
rozumie v zmysle ¢lanku 4 ods. 1 podods. 16) nariadenia CRR.

Oba subjekty by mali zaroven patrit do rovnakého ramca konsolidacie
v zmysle ¢lanku 18 ods. 1 nariadenia CRR, pokial medzi nimi neexistuje
vztah v zmysle ¢lanku 12 ods. 1 smernice 83/349/EHS.

Plati vSeobecna zasada, ze ECB nezamysla udelit takuto vynimku
institiciam, na ktoré sa nevztahuje limit kladnych tokov vo vyske 75 %

v zmysle &lanku 33 ods. 1 delegovaného nariadenia Komisie (EU)
2015/61. ECB zamysla udelit vynimku len tym institiciam, ktorych kladné
toky v suc¢asnosti prekracuju 75 % ich hrubych zapornych tokov,

resp. u ktorych mozno o¢akavat, Ze ich prekrocia v dohlfadnej buducnosti,
pricom sa bude prihliadat aj na potencialnu volatilitu LCR.

(1) Ako uz bolo spomenuté, ECB bude venovat osobitni pozornost pripadom, ked

sa tato moznost vyuziva v kombindcii s moznostou stanovenou v ¢lanku 34
delegovaného nariadenia Komisie (EU) 2015/61, a zaroveri bolo umoznené
preferenéné zaobchadzanie s vnutroskupinovymi Gverovymi a likviditnymi
linkami.

Vyuzivanie tychto dvoch moznosti v kombinacii by mohlo viest k nulovej
poziadavke LCR pre prijemcu likvidity. Za ur&itych podmienok by tak mohlo mat
v pripade prijemcu likvidity u¢inok porovnatelny s vynimkou podfa ¢lanku 8
nariadenia CRR. V tomto smere by mala ECB zabezpecit, aby schvalenie
Ziadosti 0 kombinaciu tychto dvoch moznosti alebo o samotnu vynimku podla
¢lanku 33 ods. 2 pism. a) nebolo v rozpore so schvalenymi zdsadami
posudzovania Ziadosti o vynimku podla ¢lanku 8 nariadenia CRR, ktora sa tyka
tych istych subjektov.

V pripadoch, ked podmienky na udelenie vynimky podla ¢lanku 8 nie je mozné
splnit z dévodov, na ktoré institlcia alebo skupina nemaju vplyv, alebo ked by
podla ECB vynimka podfa ¢lanku 8 v skuto¢nosti nemala byt udelena, ECB
posudi moznost schvalit kombinaciu preferenéného zaobchadzania podla
¢lanku 34 delegovaného nariadenia Komisie (EU) 2015/61 a vynimky

z uplatiovania limitu kladnych tokov podla ¢lanku 33 ods. 2 pism. a)
delegovaného nariadenia Komisie (EU) 2015/61.
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Ako uz bolo uvedené, kombinaciu moznosti podla ¢lanku 33 ods. 2 pism. a)

a &lanku 34 delegovaného nariadenia Komisie (EU) 2015/61 mozno schvalit len
vtedy, ak nedochadza k rozporu so schvalenymi zasadami posudzovania
Ziadosti o vynimku podla ¢lanku 8 nariadenia CRR, ktora sa tyka tych istych
subjektov.

(2) V zaujme zachovania konzistentnosti ECB povaZzuje za primeranég, aby sa
v pripadoch, ked sa ziadosti predkladaju spolo¢ne v sulade s ¢lankom 34 LCR
a ¢lankom 33 ods. 2 pism. a) LCR DA pre tie isté kladné toky, uskuto¢rovalo
hodnotenie kladnych tokov z neCerpanych uverovych a likviditnych liniek
v stlade so Specifikdciami stanovenymi v ¢lanku 34 LCR DA.

(3) V pripadoch, ked predmetom Ziadosti nie je vynimka podla ¢lanku 33 ods. 2
delegovaného nariadenia Komisie (EU) 2015/61 v kombin&cii s preferenénym
zaobchadzanim podla ¢lanku 34 tohto nariadenia, ECB posudi potencialny
dosah tejto vynimky na LCR institacie a jej likviditna rezervu, ako aj typ
vnutroskupinovych kladnych tokov, ktory by bol vyfaty z limitu kladnych tokov.
ECB predovsetkym uznava, ze za urcitych podmienok by mohlo mat’ udelenie
tejto samostatnej vynimky podobny uc¢inok ako vynimka udelena podla ¢lanku 8
nariadenia CRR instittcii s vynimkou z uplatfiovania limitu kladnych tokov.

Prislusné kladné toky by preto mali spifiat minimalne podmienky, ktoré by boli
pre ECB dostato¢nou zarukou toho, Ze pomocou nich ziadajuca Uverova
institdcia za nepriaznivych podmienok dokaze uspokojit svoju potrebu likvidity.
Podla ECB by mali byt v tejto suvislosti v pripade kladnych tokov spinené
nasledujice podmienky:

(i) Neexistuju ziadne zmluvné ustanovenia, ktoré dostupnost kladného toku
podmienuju spinenim Specifickych podmienok.

(i) Neexistuju Ziadne ustanovenia, ktoré vnutroskupinovej protistrane
poskytujucej kladny tok umoziiuju zbavit sa svojich zmluvnych povinnosti
alebo stanovit dodato¢né podmienky.

(i) Podmienky zmluvnej dohody, ktora je zdkladom kladnych tokov, nie je
mozné podstatne zmenit bez predchadzajlceho suhlasu ECB. Predizenie
alebo obnovenie zmluvy za rovnakych podmienok ako v predchadzajlcej
zmluve si samo osebe nevyZaduje predchadzajuci suhlas, je vSak
potrebné ho oznamit ECB.

(iv) Ak vnuatroskupinova protistrana pocita svoje vlastné LCR, kladné toky su
podmienené symetrickou, pripadne konzervativnejSou mierou zapornych
tokov. PredovSetkym v pripade vnatroskupinovych vkladov plati, Ze ak
institlcia prijimajica vklad uplatriuje mieru kladnych tokov vo vySke
100 %, Ziadajuci subjekt by mal preukazat, Ze vnutroskupinova protistrana
tento vklad nepovaZzuje za prevadzkovy (v zmysle ¢lanku 27 delegovaného
nariadenia Komisie (EU) 2015/61).

(v) Ziadajlci subjekt vie preukazat, Ze kladné toky su zaroven adekvéatne
zohladnené v plane nidzového financovania vnuatroskupinovej protistrany,
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pripadne (za absencie planu nadzového financovania protistrany) v plane
nadzového financovania Ziadajliceho subjektu.

(vi) Ziadajuca intitGcia by mala zaroveri na preukazanie spésobu, akym
zamysla splnit pozadovanu vySku LCR v plnej miere v roku 2018, ak by jej
vynimka nebola udelena, predloZit alternativny plan plnenia.

(vii) Ziadajuca institucia by mala vediet preukazat, Ze vnutroskupinova
protistrana plni poziadavku LCR minimalne jeden rok (v relevantnych
pripadoch aj vnutroStatne poziadavky na likviditu). Ak vykazy
o predchadzajucich hodnotach LCR nie su k dispozicii, resp. ak nie su
v platnosti Ziadne kvantitativne poziadavky na likviditu, likviditna pozicia sa
bude povazovat za stabilni, ak hodnotenie SREP v pripade oboch
institacii potvrdi vysoku kvalitu riadenia likvidity.

(viii) Ziadajuca intitucia by mala pravidelne monitorovat likviditnd poziciu
vnutroskupinovej protistrany. Okrem toho by mala preukazat, ze
vnutroskupinovej protistrane tiez umoznuje pravidelne monitorovat jej
vlastnu likviditnu poziciu. Na tento ucel tiez méze Ziadajuca institucia
preukazat, ze ma pristup k adekvatnym informéaciam o likviditnej pozicii
vnutroskupinovej protistrany, napriklad prostrednictvom zdielania dennych
monitorovacich sprav o likvidite.

(iX) Ziadajuca institucia by mala vediet zohfadnit vplyv udelenia vynimky vo
svojich systémoch riadenia rizika, pokial ide o sulad s ¢lankom 86
smernice CRD 1V, a zarovefi by mala byt schopna monitorovat, aky vplyv
by malo potencialne zruSenie vynimky na jej likviditni poziciu a LCR.

e Hodnotenie na ucely udelenia vynimky z uplatfiovania limitu kladnych
tokov podra ¢lanku 33 ods. 2 pism. b) delegovaného nariadenia Komisie
(EU) 2015/61

Je potrebné zohladnit, Ze v pripade ¢lenov systémov institucionalneho
zabezpecenia (Institutional Protection Schemes — IPS) by tato vynimka za urcitych
okolnosti mohla pre vkladatela patriaceho do systému IPS funkéne znamenat to isté,
ako ked sa v sulade s ¢lankom 16 ods. 1 pism. a) delegovaného nariadenia Komisie
(EU) 2015/61 s vkladom zaobchadza ako s likvidnymi aktivami prvej arovne. Hoci sa
zaobchadzanie v zmysle €lanku 16 ods. 1 pism. a) vztahuje na Citatela LCR,
udelenie vynimky z uplatnenia limitu kladnych tokov v zmysle ¢lanku 33 ods. 2

pism. b) na vklad by vplyvom vyrovnania zapornych a kladnych tokov viedlo

k zodpovedajucemu znizeniu menovatela tohto pomeru. V koneénom désledku by
tak ucinok bol rovnaky, ako keby sa ten isty vklad v plnej miere povaZoval za
vysokokvalitné likvidné aktiva, a doSlo by k zvySeniu &itatela.

InStiticia ma napriklad celkovy objem likvidnych aktiv (X), celkové zaporné toky (2),
celkové kladné toky (A) a vklad u inych protistran patriacich do IPS (B), ktory je
zahrnuty do jej celkovych kladnych tokov (A).

V z&kladnom scenari (bez vynimky, ¢lanok 16 delegovaného aktu o LCR sa
neuplatiuje) by bolo mozné LCR tejto institucie vyjadrit takto:
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LCR=X/(Z-MIN(A;0.752))
Za predpokladu LCR vo vySke 100 % by bolo mozné LCR vyjadrit takto:
X=Z-MIN(A;0.752)

V druhom scenéri predpokladadme, Ze vklad v rdmci IPS je zahrnuty do celkovych
likvidnych aktiv (v zmysle ¢lanku 16 ods. 1 pism. a) LCR DA). LCR by bolo mozné
vyjadrit takto:

LCR= (X+Y)/(Z-MIN(A-Y;0.752)
Za predpokladu LCR vo vySke 100 % by bolo mozné LCR vyjadrit takto:
X+Y=Z-MIN(A-Y;0.75Z)

V tretom scenari predpokladame, Ze vklad v ramci IPS je vynaty z limitu kladnych
tokov vo vySke 75 % (v zmysle ¢lanku 33 ods. 2 pism. b) LCR DA). LCR by bolo
mozné vyjadrit takto:

LCR=X/(Z-MIN(A-Y;0.752)-Y)

Za predpokladu LCR vo vySke 100 % by bolo mozné LCR vyjadrit takto:
X=Z-MIN(A-Y;0.752)-Y; alebo takto:

X+Y=Z-MIN(A-Y;0.752Z), €o je ekvivalent druhého scenara.

ECB je tak toho nazoru, zZe vynimka z uplatfiovania limitu kladnych tokov by sa
nemala vyuzivat v pripade vkladov od subjektov (€lenov IPS) opravnenych na
zaobchéadzanie v zmysle ¢lanku 113 ods. 7 nariadenia CRR (kapitola ... ods. ...
tychto vSeobecnych zasad), ktoré su v plnej miere opravnené na zaobchadzanie

v zmysle &lanku 16 ods. 1 pism. a) delegovaného nariadenia Komisie (EU) 2015/61.

Vzhladom na tato skuto¢nost sa uverovym institucidm odporuca na ucely uréenia
LCR priamo uplatfiovat zaobchadzanie v zmysle ¢lanku 16 ods. 1 pism. a)
delegovaného nariadenia Komisie (EU) 2015/61.

Na dalSie vklady, ktoré nie su opravnené na zaobchadzanie v zmysle ¢lanku 16
ods. 1 pism. a), by sa mohla vztahovat vynimka len v nasledujucich pripadoch.

(1) Ak sa na zaklade vnutroStatnych pravnych predpisov alebo pravne zavéaznych
ustanoveni tykajucich sa systémov IPS na prijemcu vkladu vztahuje povinnost
drzat alebo investovat vklady do likvidnych aktiv prvej arovne, ako sa uvadza
v élanku 10 ods. 1 pism. a) az d) delegovaného nariadenia Komisie (EU)
2015/61.

alebo
(2) Ak su splnené nasledujice podmienky:

() Neexistuju Ziadne zmluvné ustanovenia, ktoré dostupnost kladného toku
podmieniuju splnenim Specifickych podmienok.
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(ii)

(i)

(iv)

v)

(vi)

(vii)

(viii)

(ix)

Neexistuju Ziadne ustanovenia, ktoré protistrane v ramci IPS umozniuju
neplnit si svoje zmluvné povinnosti alebo stanovit dodato¢né podmienky
vyberu vkladu.

Podmienky zmluvnej dohody tykajdcej sa vkladu nie je mozné podstatne
zmenit bez predchadzajuceho suhlasu ECB.

Ak protistrana v ramci IPS pocita svoje vlastné LCR, kladné toky su
podmienené symetrickou, pripadne konzervativnhejSou mierou zapornych
tokov. PredovSetkym plati, Ze ak prijemca vkladu uplatiiuje mieru kladnych
tokov vo vySke 100 %, ziadajuci subjekt by mal preukazat, Ze protistrana
v ramci IPS tento vklad nepovazuje za prevadzkovy (v zmysle ¢lanku 27
delegovaného nariadenia Komisie (EU) 2015/61).

Kladné toky su zaroven adekvatne zohladnené v plane nidzového
financovania protistrany v rdmci IPS.

Ziadajuca intitGcia zaroven na preukazanie spdsobu, akym zamysla
splnit pozadovanu vysku LCR v plnej miere v roku 2018, ak by jej vynimka
nebola udelend, predloZi alternativny plan plnenia.

Ziadajuca ingtitucia vie preukazat, Ze protistrana v ramci IPS pini
poziadavku LCR minimalne jeden rok (v relevantnych pripadoch aj
vnutroStatne poziadavky na likviditu). Ak vykazy o predchadzajicich
hodnotach LCR nie su k dispozicii, resp. ak nie su v platnosti Ziadne
kvantitativne poziadavky na likviditu, likviditna pozicia sa bude povazovat
za stabilna, ak hodnotenie SREP v pripade oboch institacii potvrdi vysoku
kvalitu riadenia likvidity.

IPS adekvatnym spésobom monitoruje a hodnoti riziko likvidity a o
vysledkoch hodnotenia jednotlivych €lenov informuje prostrednictvom
systémov zavedenych v sulade s ¢lankom 113 ods. 7 pism. c) a d)
nariadenia CRR.

Ziadajuca intittcia vie zohladnit vplyv udelenia vynimky vo svojich
systémoch riadenia rizika a monitorovat, aky vplyv by malo potencialne
zruSenie vynimky na jej likviditna poziciu a LCR.

Navyse, pokial ide o dalSiu kateg6riu vkladov opravnenych na vynimku

z uplathovania limitu, legislativne znenie ,skupiny subjektov kvalifikovanych na
zaobché&dzanie stanovené v ¢lanku 113 ods. 6 nariadenia CRR" znamena, ze
podmienky uvedené v ¢lanku 113 ods. 6 nariadenia CRR museli byt splnené

a prislusna vynimka z uplathovania poziadaviek na rizikovo vazeny kapital v pripade
vnutroskupinovych expozicii musela byt skuto¢ne udelena. Preto subjekty, ktoré boli
v sllade s ¢lankom 19 nariadenia CRR vynaté z ramca prudencialnej konsolidacie,
by mali byt vyfaté aj z uplatfiovania vynimky tykajucej sa limitu kladnych tokov,
kedZe vynimku podla ¢lanku 113 ods. 6 nariadenia CRR nie je mozné udelit.
Nasledne nie je povolen& ani vynimka z uplatfiovania limitu kladnych tokov podla
¢lanku 33 ods. 2 pism. b) LCR DA.
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9.3

V tomto pripade by sa na dalSie vnutroskupinové vklady mohla vztahovat vynimka
len vtedy, ak sa na zaklade vnutroStatnych pravnych predpisov alebo pravne
zavaznych ustanoveni tykajucich sa skupin Gverovych instittcii na prijemcu vkladu
vztahuje povinnost drzat' alebo investovat vklady do likvidnych aktiv prvej urovne,
ako sa uvadza v ¢lanku 10 ods. 1 pism. a) aZz d) delegovaného nariadenia Komisie
(EU) 2015/61.

° Hodnotenie na ucely udelenia vynimky z uplatinovania limitu kladnych
tokov podra ¢lanku 33 ods. 2 pism. c) delegovaného nariadenia Komisie
(EU) 2015/61

ECB je toho nazoru, Ze kladné toky, na ktoré sa uz vztahuje preferencné
zaobchadzanie v zmysle &lanku 26 delegovaného nariadenia Komisie (EU) 2015/61,
by mali byt zaroveri vyfaté z limitu podla ¢lanku 33 ods. 1 delegovaného nariadenia
Komisie (EU) 2015/61.

Pri udefovani vynimky v pripade kladnych tokov podla druhého pododseku ¢lanku
31 ods. 9 delegovaného nariadenia Komisie (EU) 2015/61 ECB zamysla posudzovat
tieto kladné toky na zaklade definicie podpornych tverov v ¢lanku 31 ods. 9, ako aj
na zaklade kritérii stanovenych v &lanku 26 delegovaného nariadenia Komisie (EU)
2015/61 a 3pecifikacii uvedenych v odseku 13 tejto kapitoly.

Kapitola 9
Riadenie a prudencialny dohlad

KOMBINACIA FUNKCIE PREDSEDU RIADIACEHO ORGANU A FUNKCIE
VYKONNEHO RIADITELA (&lanok 88 ods. 1 pism. e) smernice CRD V)

Podla ECB by mali byt v Gverovych instituciach vykonné funkcie jednoznacne
oddelené od nevykonnych funkcii a oddelenie funkcie predsedu riadiaceho organu

a funkcie vykonného riaditela by malo byt pravidlom. Optimalne zasady podnikového
riadenia vyZaduju, aby sa obe funkcie vykonavali v stlade s ich prislusSnymi
povinnostami a poziadavkami na zodpovednost. Povinnosti a poziadavky na
zodpovednost predsedu riadiaceho organu v jeho dohladovej funkcii a vykonného
riaditela sa vzhladom na rozdielne Gcely dohladovej a riadiacej funkcie liSia.

Zé&sady podnikového riadenia pre banky (usmernenia) Bazilejského vyboru pre
bankovy dohlad (jul 2015) navySe odporucaju, aby bol v zaujme podpory kontroly

a rovnovahy predsedom spravnej rady nezavisly alebo nevykonny &len spravnej
rady. V jurisdikciach, kde moze predseda riadiaceho organu prevziat’ aj vykonné
povinnosti, by mali banky zaviest opatrenia na zmiernenie nepriaznivého vplyvu na
ich systémy kontroly a rovnovahy, napriklad vymenovanim hlavného ¢lena spravnej
rady, vySSieho nezavislého ¢lena spravnej rady alebo vytvorenim podobnej pozicie,
a zabezpecenim vysSieho poctu nevykonnych &lenov rady.” (odsek 62).

Povolenie skombinovat tieto dve funkcie by sa preto malo udelovat len vo
vynimoc¢nych pripadoch a len vtedy, ak boli zavedené napravné opatrenia, aby
v dosledku kombinacie tychto dvoch funkcii nebolo v Ziadnom pripade ohrozené
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plnenie povinnosti a poziadaviek na zodpovednost. ECB zamysla posudzovat
Ziadosti o skombinovanie tychto dvoch funkcii v stlade s uvedenymi zasadami
Bazilejského vyboru a usmerneniami Eurdpskeho organu pre bankovnictvo
tykajucimi sa interného riadenia (GL 44), v ktorych sa odporuca, aby institicia
v pripade kombinécie tychto dvoch funkcii zaviedla opatrenia na minimalizaciu
potencialneho nepriaznivého vplyvu na jej systém kontroly a rovnovahy.

Podla ECB by sa takéto povolenie malo udelit len na dobu, pocas ktorej trvaju
okolnosti, ktoré Ziadajluca institicia uviedla v odévodneni v stlade s ¢lankom 88
ods. 1 pism. e) smernice CRD V. Po uplynuti Siestich mesiacov od prijatia
rozhodnutia ECB o povoleni kombinacie tychto dvoch funkcii by mala Gverova
institucia posudit, ¢i uvedené okolnosti v skuto¢nosti aj nadalej existuju, a nalezite
informovat ECB. ECB moze povolenie zrusit, ak podla nej vysledok hodnotenia
pretrvavajucich vynimoc¢nych okolnosti nie je uspokojivy.

Pri posudzovani ziadosti o udelenie povolenia bude ECB hodnotit’ nasledujuce
faktory:

(1) konkrétne dévody vynimocnej situacie: v tomto smere ECB nebude prihliadat
na to, €i kombinaciu umoznuje vnutrostatne pravo;

(2) vplyv na systém kontroly a rovnovahy v ramci podnikového riadenia Gverovej
inStitlcie a spdsob jeho minimalizacie, pri¢om sa bude zohladriovat:

(a) rozsah, povaha, zloZitost a réznorodost ¢innosti; osobitné znaky
ramca podnikového riadenia vyplyvajice z platného prava obchodnych
spolo¢nosti alebo Specifika uvedené v stanovach institlcie; a do akej
miery umozfuju alebo neumoznuju oddelenie riadiacej funkcie od
dohladovej funkcie;

(b) existencia a rozsah cezhrani¢nych ¢innosti;

(c) pocet, kvalita a povaha akcionarov: diverzifikovana akcionarska
zakladna alebo prijatie na kétovanie na regulovanom trhu vo
vSeobecnosti nemézu podporit udelenie tohto povolenia, zatial o
100 % kontrola nad subjektom zo strany materskej spolo¢nosti, ktora
poziadavku oddelenia funkcie predsedu riadiaceho organu od funkcie
vykonného riaditela v pinej miere spifia a svoju dcérsku spoloénost
pozorne monitoruje, udelenie tohto povolenia podporit méze.

Je jednoznacnou zodpovednostou uverovej institucie, aby ECB preukazala
zavedenie Ucinnych opatreni, ktoré su v sulade s prisluSnym vnatroStatnym pravom,
na minimalizaciu pripadnych nepriaznivych G€inkov na systém kontroly a rovnhovahy
v rdmci podnikového riadenia Gverovej institdcie.

ECB v sucasnosti v rAmci prisludnej siete spolupracuje s prislusnymi vnatroStatnymi
organmi s cielom presnejsie Specifikovat uvedené faktory na ucely dohladového
hodnotenia Ziadosti v stlade s vnutroStatnymi pravnymi predpismi, ktorymi sa
transponuje ¢lanok 88 smernice CRD IV.
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9.7

INTERNY PROCES HODNOTENIA KAPITALOVEJ PRIMERANOSTI V PRIPADE
UVEROVYCH INSTITUCI, KTORE SU TRVALO PRIDRUZENE K USTREDNEMU
ORGANU (¢&lanok 108 ods. 1 smernice CRD V)

Ustanovenie ¢lanku 108 ods. 1 (druhy pododsek) smernice CRD IV dava prisluSnym
organom moznost oslobodit’ v jednotlivych pripadoch Gverové institlcie zahrnuté

v ¢lanku 10 nariadenia CRR (pridruzené institicie a Ustredny orgéan) od povinnosti
plnit poziadavky ICAAP.

ECB je naklonena udelit tato vynimku v pripadoch, ked uz bola prislusnym
averovym institdaciam udelena vynimka z uplatfiovania kapitalovych poziadaviek
v zmysle ¢lanku 10 nariadenia CRR. BlizSie informacie tykajuce sa udelovania
vynimky v zmysle ¢lanku 10 nariadenia CRR su na strane XXXX (kapitola 1.7).
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